
ColossiansColosenses

Colosenses

San Pablone An Pùnkùh Para

San Pablone sun Colosas pùpulura Cristora nùjkulturuza kiwainat kit
paiña kammuruza pa ùninnara, Dios pit kamtananapa. Roma pùpulukin
kajchira sùptùttuasmin, usne sun pùnkùh pat kit ùnin kit Diosta “aish-
taish” kiztu, uspa Dios pashimtu aizpa kiamtu akwa (1.1_8). Mamaz
kwail kamtamtuzne sua nappat kit kaiznara, mamaz izpultuza wakpuj
wainñanapa, circuncisión señal kiarawa, mùnpazha kumira kuaman-
pa, Moisés ùnintùt aizpa kianapa.

Pablone uspa kwail kamtamtu aizpa mùshitchi. Usne Cristo wan pu-
ra aizpa sara kamtanamtu; katmizna Cristone mamaztuzkin anza tùn-
tamika i, wantuz ussa wakpuj wainñanapa. Cristomin aliztuza Diosta
wanmakninnashina, paiña izmuruz namana, awaruza watsat mùlnana.
Circuncisión señal kimturuzne Dios iztukin nappamanazi. Diosne Cris-
tora nùjkulturuza mùlnashinazi (2.11), uspa kwail kiarùt aizpa wat kul-
nanapa. Cristone mamaztuzkin an katsamika i. Cristone mamaztuza
masas awakanain namninnamtu, Cristokasa wanmakninnanapa, Cris-
tokasa uzanapa (2.13). Cristokasa chamturuzne awaruz iztukin nil
uzarawa, Dios pashimtu aizpa kianapa.

Minpa Pablone paiña izmuruza pashinamtu kiztu, uspa uskasa wat
kal kiarùt akwa.

1

Kakishapu

1
1 Nane Pablo mun ish. Diosne nawa nat kit paiña ùninta-
mika namninta, Jesucristowa kainana. Timoteorakas, Je-

sucristo pianmikarakas, paiña pit kainana ùninta. 2 Nane an
pùnkùh u Diosta nùjkulturuza Colosas pùpulukin pat kit ùnin-
namtus. Cristo akwa une au añakanain, au kwampihshkanain
mai. Nane au Taitta Diosta paikumtus, uruza kiwain kit kal-
pain uzninnanapa.
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Pablone Diosta piantuz akwa paikwanamtu

3 Aune Diostakas Anpat Jesucristowa Taittarakas aishtaish
kiz kit pailta payura u akwa paikumtumakpas. 4 U Jesucristora
nùjkulamtu mùramakpas. Diosta piantuza pashiamtu mùramak-
pas. 5 U nùjkulat kit pashiamtu akwa, une Dios chiyura mùlashi-
namtu aizpa tùrizamtu. Dios watsal pit mùarawane, une sun mù-
lam tùrizamtu. Sun wat pitne watcha i. 6 Mùnpazha sun pitmin
uruzakas wan sura uzturuzakas kainanara. Dios watsal pit mùa-
rakima, Diosne awaruza kiwainashimtu. Ukas mamaztuzkas
sun watcha pit an piankamarùmtu. 7 Epafrasne, au wat añaka-
nain sun pitmin uruza kamtanara. Usne nakanain u akwa ki-
wainmumika i. Na uruza kiwaintuchi akwa, usne Cristo kishim-
tu aizpa wat kimtu. 8 Uskas aumùza ka kaiznara: Diospa Izpulne
uruza kiwainashimtu, mamaztuza pashinanapa.

9Katmizna, sun pit mùrakima, aune pailta payukima Diosta
uruz akwa paikumtumakpas, us kishit aizpa wat piankamanapa.
Diospa Izpul uruza Dios pit piankamninta akwa, une nil kianazi.
10Sunkana paikumtus, nil uzanapa, au Anpat ùnintu aizpa wan
kianapa. Nane uruza kurunamtus, anza wat kal kiat kit Diosta an
wat piankamamùznapa. 11Dios tùnta akwa, usne uruza an tùnta
namninnanazi, us mintu aizpa kianapa. Suasne naizamtukas, une
tailchaat kit wat uzanazi. Wat kishit kit watsal kultain. 12Taitta
Diosta aishtaish kiztain, us mùj aizpa nail kit auruzakas Jesucristo
piantuzakas chiyura mùlanamtu akwa. 13Usne aumùza Diablo
uzatkis ukkanat kit aumùza paiña pashimtu painkul ùnintukin uz-
ninnara. 14Diospa painkul au akwa irùt akwa, usne au kwail kit
aizpa kwizninnat kirùt aumùza watsat mùlnanara.

Cristone, an ñanchamikane, anza tùntamika i

15Mùnminkas Diosta izsachi. Jesucristo at akwa, awane Diosta
piankamashina. Diosta wan sarachasmin, Jesucristone uz kit wan
Dios sarùt aizpa ùninmùzta. 16Diosne Cristo akwa chiyura wa aiz-
pakas au sukin wa aizpakas wan sara. Izmu aizpakas izmuchi aiz-
pakas wan sara. Us akwa akwan ángeltuzakas ùnintuzakas kainam-
tuzakas wanmakninmuruzakas sara. Diosne us akwa wan sara,
wan awa Cristora kwisha wari kizanapa. 17Wan sarachasmin,
Cristone me uz kit us wan sarùt aizpa nil ùnintu, wan wa aizpa us
iztakin wanmakninnapa. 18Cristone ussa nùjkulamturuza ùninam-
tu. Cristone ussa nùjkulamturuza uzninnara. Akkwan awa pilta ka-
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marùtkas, Diosne Cristora an ñancha kakulninta, anza katsa mi-
kwakana namtùnpa. Suasne usne anza tùnta mika namtùnazi.
19Diosne Jesucristora uskanain namninshira, wenamtachin.
20Diosne Cristo akwa wan au sura uzamtu aizpakas wan chiyura
uzamtu aizpakas sulmin wanmakninnashira, paiña kwal namana-
pa. Cristo kurishta irùt akwa, usne paiña aimpi akwa wantuza
wanmakninnara, paiña izmuruz namanapa.

21 Ñamin uruzne Diosta kasha aashitchi, kalpain uzanapa. U
Diosta aliz minñamtu akwa, une kwail kishiara. 22 Mane Jesu-
cristo u akwa irùt akwa, Diosne uruza us kaizta aizpa mùna ki-
wainnara, Dios iztukin chaanapa. Usne u kwail kwizninnara,
Dios iztakin uzaanapa. Suane mùnminkas nu kwail kirùt kizma-
nazi. 23 Cristo kaizta aizpa nùjkultakima, une kawarain nùjkul-
mùztain, tùnta kulnakima, Diostas paimpa ùtchin. Une Dios wat-
sal pit mùat kit tùrùzamtu, Dios u akwa wat kinanapa. Wan au su-
kin uzturuzne sun watsal pit mùara. Nane, Pablone, Diospa ki-
wainmumika ish, paiña watsal pit kainana.

Pablone wanmakmu yalta kiwaina namtùt

24 U akwa naiztukas, mane nane watsal kultus. Makis an su-
kin Cristokanain naiztuasmin, nakas Cristora nùjkulturuz akwa
naiztùmtus. 25 Diosne nawa narùt, Cristora nùjkulturuza kiwain-
nanapa. Nawa sun kal chùhkarùt, wan Dios watsal pit uruza kai-
nana, wan awa piankamanakima. 26 Mùnminkas an pit na kaizta
aizpa ñamin piankamarachi. Diosne sun pitne puintùtkanain
mùjara. Mane Diosne paiña narùttuza nil mùninnara. 27 Diosne
Judío awa chiruza uspa akwa kishit aizpa piankamninnara. Une
ñamin awa we pian aizpa pian, Cristo uruzkasa uztu akwa. Au-
ne tùriztumakpas, chiyura uskasa uzna.

28 Cristowa kainammtuasmin, aune wan awaruza kurunat
kit wan pian aizpa kamtamtumakpas, wat piankamanapa, Cris-
to kaizta aizpa mùmturuz Dios iztakin an tùnta namanapa.
29 Katmizna nane tùnta kal kimtus, Cristo nawa tùnta kal kin ki-
waintu akwa. Nane paiña kal kimùztus, pailnakima.,12

2
1 Mane na kaizta aizpa piankamtain. Nane uruz akwakas
Laodicea pùpulukin uztuz akwakas nawa iztachiruz akwa-

kas miza kiwainna tùnta min kit Diosta paikumtus. 2 Diosta pai-
kumtus, uruza tùnta kiwainanapa, nùjkultu manapa, uruzpain
pashianapa. Suasne une wan Dios puintain mùj aizpa piankama-
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nazi, Cristora nil piankamanakima. 3 Cristora piankamarawane,
aune wan Dios kaizta aizpa piankamshinamakpas, us pashit aiz-
pa kiana. 4 Sun uruza kaiznamtus, mùnminkas uruza pùrail apna-
manpa, mamaz miwara ùamanpa. 5 Uruzkasa tuchikas, nane
ukasa nùjkultus. U Cristo ùninta aizpa nil kiamtu akwa, Cristora
nùjkulamtu akwa, nane watsal kultus.

Cristokasa uzna anza wat

6 U Anpat Jesucristo kaizta aizpa nùjkultakima, makismin us-
sa nùjkulamùztain, us kaizta aizpa mùana. 7 Cristora nùjkularùt
akwa, us kaizta aizpa mùat kit kimùztain, Dios iztakin an tùnta
namana. An pit kamta akwa, nil uzat kit Diosta pailta payu aish-
taish kizmùraiztain.

8 Wat kirain. Iztain, mùnpazha ñanta kamtam uruza kurun-
namtu, uruza pùrail appamtu akwa. Uspa kamtamtu aizpa kain
pit. Uspane kain awawa kamtamkas ángelpa kamtamkas kam-
taamtu. Watcha minñamtuchi. Cristowa kamtaamtuchi.

9 Cristo au sura uzna piannatne, usne Dios azi. Dioskanain
azi. 10 U Cristora wanmakkarùt akwa, une Dioskasa uzashina.
Usmin wan chiyura ùnintuzakin anza tùnta ùninnamtu. 11 Uruza
ussain wanmakninnarùt akwa, Cristone uruza nanara, uskasa
uzanapa. Usne u kwail kiarùt aizpa kwizninnara, uskasa uzana.
12 Kwazikasa munarawane, une Cristo munkasa munat kit
kwail kiashiarachi, Cristora kanpaana. Cristo irùtkas, Diosne us-
sa irùt kamkis kakulninta. Dios kimtu aizpa nùjkulturuzakas ka-
kulninnanazi. 13 Diosta pianchiruzne, uruzne, Colosas pùpulura
uzturuzne, ñamin kwail kiamùzta. Dios kaizta aizpa mùashitchi,
nil kiana. Mane Diosne Cristo akwa uruza uzninnat kit au kwail
kiarùt aizpa sùnam sanarùt. 14 Diosne paiña pit parùt aizpa apain
ùninta, aumùza kwail kiarùt kizna. Cristo kurishta irùt akwa,
Diosne au kwail kiarùt aizpa kwiznin kit kaninta. 15 Cristo ku-
rishta irùtne, Diosne wan au sukin saliztuza wan kwail ángeltuz-
akas taizninnara, tùnta kulamanpa. Cristo irùt akwa, Diosne us-
paruza anuppanamùztu. Uspane wan awa iztakin mùtsal kularùt.

Chiwazha chiyura wa aizpa sairain

16 Sunkana, mùnpazha u kwail kiarùt kizakane, usparuza
mùaman, kwazikas kumirakas kumtune. Katsa pishtakas palap-
cha puzka pishtakas, sábado pishtakas iztain kizakane, mùa-
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man. 17 U an ñancha wan pishta izarakas, watcha we piankama-
ra. Cristo au sukin atkima, Cristowa watcha piankamamùzta.
18 Mùnpazha u kwail kiarùt kizarakas, usparuza mùaman, Dios
uruza mùlanamtu aizpa sappanapa. Uspane impa akwa kumira
we kuat kit ángeltuza wakpuj wainñamtu. Uspane mamaztuz-
kin anza wat piankamtumakpas kizamtu. Uspane kainkizpara
iztumakpas kizamtu. An wat piankamamtumakpas kizamtukas,
sun awane nilchi piankamat kit kain awakanain minñamtu.
19 Cristo kaizta aizpa mùashimtuchi akwa, uspane uskasa cha-
shiamtuchi. Cristora nùjkulamturuza kurunat kit ùninnamtu. Us-
ne nùjkulamturuza kiwainamtu, an tùnta kulanapa. Pailta payu-
kima Diosne nùjkulamturuza tùnta kulninnamtu, an nil uzanapa.

20 Ka minñarawa. Cristo au akwa irùtne, aune awa ùninta aiz-
pa mùashiman, us kaizta aizpa kin. Sunkana mintain, wan an su-
kin uzmika ùninta aizpa kiamanpa. An sukin uzamtuasmin, Cris-
tora pianchiruz kaizamtu aizpa mùaman, uspakana uzamanpa.
21 Uspane ka ùninnamtu: “chiwazha kumirakas kwasachi. Impa.
Chiwazha kwashiman. Sun kumira sakain,” ka kizamtu. 22 Ku-
mirakanain wan uspa kamtaamtu aizpakas sun wan uspa ùnin-
amtu aizpakas pailtùnazi mamaz payura. 23 An kamtamturuzne
usparuzpain mamaztuz iztakin an wat pianmikakanain namnin-
shiamtu. Uspane mamaztuza miza wakpuj nil wainna kamtana-
shimtu. Uspakas auruza wat minñamtuchi kizamtu. Uspakas
chiwazha kishit aizpa kiman kamtaamtu. Uspa kamtamtu aizpa
awaruza kiwainasachi, nil uzna, ayukta kwail minñamtu akwa.,23

3
1 Sunkana Cristo irùt akwa, mamasa kakultùt akwa, aune
mamaz awakanain uzarawamakpas. Sunkana mintain. An

sura uzamtuasmin, chiyura wa aizpa, Cristo pashimtu aizpa sait
kit kirain. Suane Cristone Diospa numal uzkin ùninamtu. 2 Au
sukin kwail kishimtu aizpa minman. Chiyura an wat wa aizpa
nùjkulmùraiztain. 3 Cristo u akwa irùt akwa, uruzne kwail kia-
shitchi, an wat uzanapa. Maneme une Cristo akwa mamaz tuntu
Dios iztukin uzamtu. 4 Cristone aumùza mamasa uzninnanazi.
Us kailkane, usne kwisha watsal naztam izanazi. Suasne ukas
Cristokas parejuin puranazi izmuruzkanain.

Ñamin uztamikakas, masas uztumikakas

5 Sunkana, wan kwail minñamtu aizpa kiman. Sunkanain uz-
man: ampu mùjmikane mamaz ampukasa pitnachi; ashampa
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mùjmikane mamaz ashampakasa pitnachi; chiwazha sùnamchi
kiman; chiwachi kwail mintu aizpa, chiwazha kwail kiashimtu
aizpa minman; kiman. Mamazpa kwazpa mùj aizpa saishimtu-
mikane Diosta wakpuj waintuchi. 6 Uspa sun kiarùt akwa, Dios-
ne us kaizta aizpa mùamtuchiruza ilnanazi. 7 Uruzne ñamin sun
awakanain uzat kit wan kwail kiat kit Dios kaizta aizpa mùara-
chi. 8 Mane ukas wan kwail na kaizta aizpa chùhkarain, an kia-
manpa. Mamazta aliz kulman; mamaz awawa kwail paraman;
mamazta kwail paraman; mamazkasa aliz uzman; mamazkasa
kwail pit kwinta kiman. 9 Mamaztuza pùrail kaizanachi. Sunka-
na uzman. Ñamin kwail kiarùt. Maizarùt akwa, mane une kwail
kiamtuchi. 10 Diosne uruza masas awakanain namninnara, wat
minñanapa, Diosta an wat piankamamùznapa, uskanain uzana-
pa. 11 Cristo au akwa irùt akwa, Dios iztakin Judío awakas Judío
chi awakas kawarain mai; ña tùtmikakas ña tùttuchimikakas ka-
warain mai; mamaz suras awakas altùm awakas kawarain mai;
kiwainmumikakas anpat mùjchimikakas kawarain mai. Anza
wari, Cristora nùjkultane.

12Diosne uruza pashinat kit nanara, paiña kwal namanapa.
Katmizna mamaztuza kiwaintain; mamaztuza wat kinarain; umin-
pain pùna minanachi; mamaz uruza kwail kikane, wat kiarawa.
13Mamazkasa tailcharain. Une aliz kulturuza wat kultain. Cristo
au Anpat uruza wat kulta akwa, uruzkas kwarain wat kultain.
14Sun wan kiarakas, uruzpain pashiana anza wari. Sun kiarane,
une sulmin wanmakkanazi, nil uzana. 15Cristo uruza kalpain uz-
ninnara akwa, mamaztuzkasa kalpain uzmùraiztain. Dios uruza
maza kwalkanain sulmin uzna akwanarùt akwa, une nùjkulturuz-
kasa kalpain uzat kit Diosta aishtaish kiztain.

16 Cristowa pitne an wat piankammùraiztain. Uruzpain kam-
taat kit nil uzna kuruntain. Salmoskas Diospa kantakas kanta
kizamtuasmin, watsal kulat kit Diosta aishtaish kiztain. 17 Chi-
wazha kizamtuasmin, chiwazha kiamtuasmin, au Anpat Jesús
akwa wan kimùraiztain. U Cristora nùjkulara akwa, au Taitta
Diosta au akwa kirùt aizpa aishtaish kiztain.

Cristora piantuz nil uzarawa mamazkasa

18 Ashampane paiña ampu ùnintu aizpa mùrawa. Sun kirain,
nu Anpat Jesústa nùjkulta akwa. 19 Ampune paiña ashampara
pashitpa, ussa tùnta pit paratchin.
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20 Painkultuzkas pashuruzkas papihsh kuruntu aizpakas ak-
kuhsh kuruntu aizpakas mùarawa. Sun kiarane, une au Anpat
Cristora wat kulaninnazi. 21 Papihshtuzkas akkuhshtuzkas
painkultuzakas pashuruzakas pilchapuzninman, chinkas main-
ñamanpa, tayalmanpa.

22 Kiwainmuruzne an su pamika wan kaizta aizpa mùat kit
kirain. Mùnpazha kiwainmuruzne pamikain iztakin wat kal
kiamtu, pamika usparuza wat kal kiare kizanapa. U Anpatta ish-
kuamtu akwa, wan kal kiamtu aizpa wat kirain. 23 Chiwazha
kal kiamtu aizpa kwisha wat kirain, au Anpatta kiwainñamtu
akwa. Kal kiamtuasmin, une au Anpat akwa u pamika akwa kal
kiamtu. Sunkana minñarawa. 24 Une au Anpat Jesús uruza chi-
wazha mùlamtu aizpa pian. Dios uruza mùlan namta aizpa mùla-
nanazi. Au Anpat Jesucristora kiwainamtu akwa, une chiwazha
mùlamtu aizpa sappanazi. 25 Diosne kwail kal kirùttuza naiznin-
nanazi. Usne wan awaruza kawarain iznamtu. Awa kwail kiarùt
akwa, Diosne usparuza ilnanazi.,34

4
1 Pamika mùrain. Uruzne kiwainmuruza Dios iztakin nil ki-
rain, anza akkwan kal kin paikwatchin. U chiyura Anpatkas

u kiamtu aizpa iznamtu.
2 Diosta pailta payukima paikwat kit izkulat kit aishtaish kiz-

mùraiztain. 3 Sun urain na akwa paikwarain, Dios nawa kiwai-
napa, Cristowa pit kainana. Ñamin awane sun pit mùarachi. Na
Cristowa kainara akwa, kajchira was. 4 Na akwa Diosta paikwa-
rain, paiña pit nil kamtanapa, awa sun pit piankamanapa.

5 Cristora pianchiruzkasa uzamtuasmin, pailta payura uspa
iztakin nil kiat kit uztain, usparuza Dios pit kainanapa. 6 Watsal
pitkasa Cristora pianchiruza kainarain, uspa wat mùanapa. Mùn-
pazha Dios watsal pitpa uruza mùmamtuasmin, une mamaztuza
miza sùnkana piankamarawa.

Minpa kakishapu kiztu

7 Tíquicone, Cristora nùjkultumikane, au pashimtumika i. An
nil kiwainmikakas nakas au Anpat Jesústa parejuin kiwainta-
was. Usne na apain kimtu aizpa uruza kainananazi. 8 Katmizna
nane ussa uruza ùninnara, au apain kimtu aizpa piankamanapa,
u anza tùnta namanapa. 9 Uskasa wat Onésimone ùnazi. An pa-
shimtu aimpihshkanain u pùpulurasmin Cristora nil kanpamùz-
tu. Uspa paasne wan apain wan kimtu aizpa uruza kainailnazi.
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10 Aristarcone, nakasa kajchira wa izmumikane, kakishapu
uruza kiznamtu. Marcoskas, Bernabéwa aimpihsh kizna, kaki-
shapu uruza kiznamtu. Nane ñamin ap pit Marcospa ùninnara. U
uzkin izna akane, yalkin wat nunintain. 11 Jesúskas, Justo mun-
tùtmika, kakishapu uruza kiznamtu. An kutñaruzmin Judío
awaruztas nakasa Diospa kal kiamtu. An kutña Cristora pian-
tuzne, nawa kiwainñamtu, Dios watsal pit kainana, awa Dios
kaizta aizpa mùanapa.

12 Epafraskas, u pùpuluras, kakishapu kiznamtu. Usne Jesu-
cristowa kiwainmumika i. Uruz akwa pailta payu Diosta kwisha
paikumtui, u anza nùjkulat kit nil uzat kit Dios pashimtu aizpa
wan kishianapa. 13 Nane Epafras u akwa kal kishimtu aizpa
pianish. Usne Laodicea pùpulura uztuzakas Hierápolis pùpulura
uztuzakas kwisha min kit Diosta u akwa paikumtu. 14 Na pa-
shimtu médico Lucaskas, Demaskas kakishapu uruza kiznamtu.

15 Wan Laodicea pùpulukin uzturuza Cristora nùjkulamtu-
ruza kakishapu kiznarain. Ninfarakas paiña yalkin wanmakmu-
ruzakas kakishapu kiznarain. 16 Sun pùnkùh uruza ùninta aizpa
izarawane, Laodicea wanmakmuruza ùninnarain, sun pùnkùh
izanapa. Mamaz pùnkùh Laodicea wanmakmuruza ùninta aizpa
piannakane, ukas sun pùnkùh izanaka. 17 Arquipora ka kiztain:
“Au Anpat Jesústa wanmakkarùt akwa, Diospa kal uruza chùhka-
rat aizpa kirain, pailnakima,” ka parùt.

18 Nane, Pablone, sun pit ap chihtùkasain pamtus. Na kajchi-
ra wasmin, nawa minñat kit Diosta paikwarain. Nane u akwa
akumtus, Dios uruza wat kiwainanapa.

Pailti.
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